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CURRICULUM VITAE

depuis 2016: chargée d'enseignement de didactigfrawcais a l'institut d'école primaire
de l'institut Unterstrass a Zirich

depuis 2015: chargée de formation continue desemuw manuels «Clin d'oeil» et «New
World» Passepartout, Canton de Soleure

depuis 2015: chargée de formation continue desemuw manuels «Clin d'oeil» et «New
World» Passepartout, Canton de Bale

depuis 2014: chargée d'enseignement de didactigfrawgais a l'institut d'école primaire
de I'HEP de Zirich

depuis 2013: comité dans I'association didactigngues étrangeres (ADLES)

2012-2013: chargée d'enseignement de didactigiranigais a l'institut d'école primaire de
I'HEP de Berne

2011-2016: collaboratrice scientifique et chargéaskignement de didactique de francais a
l'institut d'école primaire de 'THEP FHNW

2011: enseignante de francais au gymnase Thun &¢lieemplacement)

2010-2012: enseignante de francgais a I'école dpieanTLC, Baden

2008-2011: Master 'Science et didactique du phgiisme’, Université de Fribourg
2008-2010: Franzosischlehrerin an der Bénédict-l8chidS, Lucerne

2005-2008: Bachelor 'Linguistique’ et 'Francaisijvarsité de Berne

ACTIVITES DE RECHERCHE

Spécialité (sujet de these) Les stratégies communicatives chez les enfantgipgues a I'école

enfanti

Le proje
d’enfant
dévelop

ne et en®fet Z du primaire Filiere Bilingue en milieu réciprogumemersif a Bienne (CH)

t « Filiére bilingue» propose un enseignement réciproque-immersif alheltie@ncais a partir du jardin
s dans la ville bilingue Bienne (Suissejtrdltravail de recherche a pour objectif de me#reévidence le
pement des stratégies communicatives pehaapitentissage guidé et précoce de la nouvelhglee a partir

d'interviews guidées dans une étude longitudinalguhtre ans (de 2010 a 2014).

Activités dans la composante (GEPE)

Journées d’'études :

Journée des doctorants GEPE a Strasbourg (21 @883 2 es stratégies communicatives chez les
enfants plurilingues a I'école enfantine et &fi &t Z du primaire Filiere Bilingue en milieu
réciproque-immersif a Bienne (CH)



Participations scientifiques

Communications avec actes :
Straub, Kristel (07 mars 2013). Tramelan, Journgelisale organisée par la LEBE (Lehrerinnen
und Lehrer Bern): Conférenciére invitéees stratégies communicatives chez les enfanécald'
enfantine en milieu réciproque-immersif.

Straub, Kristel (28 juin 2013). Heidelberg, congmganisé par la Padagogische Hochschule
Heidelberg: Mehrsprachigkeit als Chance - Eine Taggweihe Uber Konzepte zur
Internationalisierung der Lehrerbildung und zurd&iung der Mehrsprachigkeit bei Kindern und
Jugendlichen. PrésentatiorKommunikationsstrategien bei Kindern im immersi¥éndergarten
FiBi (Filiere bilingue) in Biel/Bienne (CH).

Bachmann, Doris & Straub, Kristel (23 novembre 20N&tuchéatel, collogue organisé par I'APEPS
(Arbeitsgemeinschaft zur Férderung des mehrspraahignterrichts in der Schweiz): Bilingualer

Unterricht aus der Perspektive der Lernenden. ételiernen in der zweisprachigen Schule (FiBi
in Biel/Bienne).

Straub, Kristel (29 novembre 2013). Béale, congrégamnisé par la Padagogische Hochschule
FHNW, Institut Primarstufe: Forschungstag - Fadiés und tberfachliches Lernen und Lehren.
Poster : Kommunikationsstrategien bei mehrsprachigen Kindam reziprok-immersiven
Kindergarten und der 1. und 2. Primarschule FiBBiel/Bienne (CH).

Straub, Kristel (5 avril 2014). Brugg-Windisch, gpas organisé par la Padagogische Hochschule
FHNW, Institut Primarstufe: Kongress Forschung &mdwicklung fir die Primarstufe - Potentiale
und Herausforderungen. Présentati®@mmmunikationsstrategien bei mehrsprachigen Kindern

Straub, Kristel (27 septembre 2014). Freiburg irigyau, congres organisé par la Padagogische
Hochschule Freiburg: 5. Bundeskongress des Gesdmatws Moderne Fremdsprachen - Sprachen
und Kulturen im mehrsprachigen Europa. Fremdsprdehgen zwischen Bildung und
Standardorientierung. PrésentatioiKommunikationsstrategien bei mehrsprachigen Kindienn
reziprok-immersiven Kindergarten und der ersten wwekiten Klasse der Primarschule FiBi
(Filiere bilingue) in Biel/Bienne (CH)

Ross, Kristel (02 mars 2015). Biel/Bienne, TabledtE congrés organisé par la Schulleitung der
Planke FiBi. Présentation Code-switching ou l'alternance entre deux ou plusiecodes
linguistiques - Aide pour le développement linggist a la FiBi ?

Ross, Kristel (19 juin 2015). Colmar, Journée diétu ESPE. PrésentationEvaluation des
compétences langagieres des éleves du projet Aiserdne/Biel (CH).

Ross, Kristel & Frangoise Hanggi (10 septembre 201%ern, congrées ESP
.Kompetenzorientierung und Mehrsprachigkeit im Lghn 21: Die (Fremd-)Sprachen sind bereit*
organisé par la D-EDK (Deutschschweizer Erziehumgktbren-Konferenz). Atelier A case
study: Das Portfolio im Einsatz im 2. Zyklus.

Ross, Kristel (20 novembre 2015). Salzburg, cong&srachen und Kulturen vermitteln und
vernetzen" organisé par I'OGSD (OsterreichischeelBebalft fir Sprachendidaktik). Présentation :
Kommunikationsstrategien bei mehrsprachigen Kindernmeziprok-immersiven Kindergarten und
der ersten und zweiten Klasse der Primarschule Htiere bilingue) in Biel/Bienne (CH)

Ross, Kristel (20-21 janvier 2016). Genéve, congRecessus de différenciation : des pratiques
langagieres a leur interprétation sociale” orgamsé VALS-ASLA (Association Suisse de
Linguistique Appliquée). PrésentatiolfCode-Switchingls Kommunikationsstrategie im reziprok-
immersiven Unterricht an der Filiere bilingue (F)Bin Biel/Bienne (Schweiz) und didaktische
Empfehlungen



Ross, Kristel & rangoise Hangdi26 aolt 2016). Brugg-Windisch, séance thématarganisée par
'ADLES (Association de didactique des langues ngjeaes suisse). PrésentatiorSprachen-
Ausstellung zur Mehrsprachigkeit in der SchweiaSRA Ergebnisse Phase | und Aushlick

Autres participations scientifiques
Collaboration et engagement dans le comité directeur de 'ADLES (Association en Didactique des
Langues Etrangeres en Suisse)

Participation scientifique au projet « Friher Zwatd Mehrsprachigkeitserwerb ab Kindergarten in
einer reziproken Deutsch/Franzdsischen ImmersiddialiBienne (FiBi) »

Participation au séminaire doctoral en co-tutellkSleét PH KA « Pratiques langagiéres plurilingues
dans différents contextes : école, université jtéairtuelle »

Participation a des jurys
Experte des travaux Bachelor et Master a l'instittole primaire de I'HEP FHNW

ACTIVITES D’ENSEIGNEMENT

Domaine scientifique francais>"iannée Bachelor, Haute Ecole pédagogique FHNW gHacole
spécialisée de la Suisse du nord-ouest, InstitaleHmrimaire Suisse). Cours : «Mehrsprachigkeit
und Spracherwerb», 180 heures.

Approfondissement interdisciplinaire‘?r?hnnée Bachelor, Haute Ecole pédagogique FHNW gHaut
Ecole spécialisée de la Suisse du nord-ouestfuh&itole primaire Suisse). Cours : «SAMS -
Sprachenausstellung zur Mehrsprachigkeit in dem8a@», 60 heures.

Didactique pour I'enseignement du francais, modtdenpléementaire Bachelor, Haute Ecole
pédagogique Zlrich (Institut Ecole primaire Suis§&urs : «Didactique du francgais 1 & 2», 192
heures.

Didactique pour I'enseignement du francais, modolaplémentaire Bachelor, Institut Unterstrass
a Zurich (Institut Ecole primaire Suisse). Cous®idactique du francais 1 & 2», 400 heures.

Formation continue des nouveaux manuels «Clin l¢f@ti«New World» Passepartout, Canton de
Bale (Muttenz). Cours : «Methodisch-didaktische ¥dildung Passepartout», 192 heures.

Formation continue des nouveaux manuels «Clin l¢f@ti«New World» Passepartout, Canton de
Soleure. Cours : «Methodisch-didaktische Weitethilgl Passepartout», 192 heures.



